
BILLET LOADING BLOCKS - BILLET LOADING BLOCK 0.600" CLEAR
ANODIZED

BILLET LOADING BLOCKS   Area 419 Billet Anodized Loading block. The same
awesome loading block you’ve come to love from them, just anodized to hold up
to all your abuse better. 50 places of 308, Magnum, or Lapua bolt faced rounds.
Features rubber pads on the bottom to keep from sliding around.   Block is
machined in house from 6061-T6 Aluminum. Dimensions are 9.5″ x 4″ x 5/8″.
Holes are 0.500″ deep and are a tight fit around the case to prevent tipping over.
Hole bottoms have a small “divot” in the very center to catch powder kernels and
prevent any possible accidents with primers.   HOLE DIAMETERS 223 – (0.390″)
ARC/Grendel – (0.452″) 308 – (0.485″) 284 – (0.515″) Magnum – (0.560″) Lapua
– (0.600″) Cheytac – (0.655″)

Attributes

Name: BILLET LOADING BLOCK 0.600" CLEAR ANODIZED
Manufacturer: AREA 419
Product no.: 100044853
Mfr. No.: 419-LOADBLOCK-LAPUA
Cartridge: 338 Lapua Mag,416 Rigby
Material: Aluminum
Rounds Held: 50
Delivery weight: 0.544kg
Shipping height: 25mm
Shipping width: 102mm
Shipping length: 254mm
UPC: 853675008242

Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweise für BILLET LOADING BLOCKS
AREA 419 0.600" CASE HEAD LOADING BLOCK

Einführung
Willkommen zu den Sicherheitshinweisen für die BILLET LOADING BLOCKS AREA 419 0.600" CASE HEAD
LOADING BLOCK. Diese Anleitung soll Ihnen helfen, das Produkt sicher und effektiv zu nutzen. Bitte lesen Sie die
folgenden Informationen sorgfältig durch, um mögliche Risiken zu vermeiden.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Stellen Sie sicher, dass das Produkt nur für den vorgesehenen Zweck verwendet wird.
Lagern Sie das Produkt an einem sicheren Ort, der für Kinder unzugänglich ist.
Überprüfen Sie das Produkt regelmäßig auf Beschädigungen oder Abnutzungserscheinungen.
Informieren Sie sich über Rückrufaktionen und Sicherheitswarnungen auf der EU Safety Gate Plattform.
Melden Sie unsichere Produkte oder Unfälle umgehend den zuständigen Behörden.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen für die Verwendung
Verwenden Sie die Billet Loading Blocks nur mit kompatiblen Patronen (Kaliber: 416 Rigby, 338 Lapua Mag).
Achten Sie darauf, dass die Blöcke auf einer stabilen, ebenen Fläche verwendet werden.
Vermeiden Sie den Kontakt mit scharfen Gegenständen, um Verletzungen zu verhindern.
Halten Sie die Blöcke von Feuer und extremen Temperaturen fern.
Verwenden Sie beim Handladen geeignete Schutzausrüstung, wie z.B. Schutzbrille und Handschuhe.

Anweisungen zur Installation und Verwendung

Vorbereitung:

Stellen Sie sicher, dass der Arbeitsbereich sauber und ordentlich ist.
Überprüfen Sie die Billet Loading Blocks auf Beschädigungen.

Verwendung:

Platzieren Sie die Billet Loading Block auf einer stabilen, ebenen Fläche.
Laden Sie die Patronen vorsichtig in die vorgesehenen Löcher. Achten Sie darauf, dass die Patronen
richtig sitzen.
Nutzen Sie die speziellen Taschen in der Mitte jedes Lochs, um lose Pulverkörner aufzufangen.
Vermeiden Sie es, die Blöcke zu überladen. Die Blöcke sind für 50 Patronen ausgelegt.

Nach der Benutzung:

Entfernen Sie alle Patronen und reinigen Sie die Blöcke, um Rückstände zu vermeiden.
Lagern Sie die Billet Loading Blocks an einem trockenen und sicheren Ort.

Entsorgungsanweisungen
Entsorgen Sie beschädigte oder abgenutzte Billet Loading Blocks gemäß den örtlichen Vorschriften für
Aluminiumabfälle.
Stellen Sie sicher, dass alle Teile des Produkts umweltgerecht entsorgt werden.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für weitere Informationen oder Unterstützung wenden Sie sich bitte an die entsprechenden Stellen. Es ist wichtig,
dass Sie bei Fragen oder Bedenken zur Produktsicherheit die richtigen Ansprechpartner kontaktieren.

Bitte beachten Sie, dass die Sicherheit bei der Verwendung von BILLET LOADING BLOCKS von größter Bedeutung
ist. Halten Sie sich an diese Richtlinien, um eine sichere und effektive Nutzung des Produkts zu gewährleisten.



1.  

2.  

3.  

4.  

BILLET LOADING BLOCKS Safety Instruction Guide

Introduction
Thank you for choosing the BILLET LOADING BLOCKS. This product is designed to enhance your reloading
experience while ensuring safety during use. Please read this safety instruction guide carefully to understand the
proper use, handling, and disposal of the product in compliance with EU General Product Safety Regulation (GPSR).

General Safety Guidelines
Ensure the product is used only for its intended purpose.
Keep the loading block out of reach of children and vulnerable individuals.
Regularly inspect the loading block for any signs of damage or wear.
Always use appropriate protective gear, such as safety glasses, when handling ammunition.
Report any unsafe products or incidents to the appropriate authorities.
Stay informed about product recalls by checking the EU’s Safety Gate platform.

Specific Safety Precautions for Use

Hazard Identification:
The loading block is designed to hold ammunition securely. Improper use may lead to accidents.
Ensure that the block is placed on a stable, flat surface to prevent tipping.

Avoiding Hazards:
Do not overload the block beyond its capacity of 50 rounds.
Ensure that the holes are clean and free from debris before use.
Handle ammunition with care to prevent accidental discharge.

AgeSpecific Warnings:
This product is not intended for use by children. Adult supervision is required if used in a shared
environment.

Instructions for Installation and Usage

Placement:
Place the loading block on a stable, flat surface to ensure it does not slide or tip over.

Loading Ammunition:
Insert the ammunition into the holes, ensuring a tight fit around the case to prevent tipping.
Start by loading the rounds from one end to the other for better stability.

Handling:
Always handle the loading block with clean hands to avoid contamination of the ammunition.
Use rubber pads on the bottom to prevent sliding during use.

Cleaning:
Clean the loading block regularly with a damp cloth to remove any powder residue or dirt.
Avoid using harsh chemicals that may damage the anodized finish.

Disposal Instructions
Dispose of the loading block responsibly at a designated recycling facility for aluminum products.
Do not dispose of the product in regular household waste.
Ensure that any remaining ammunition is safely stored or disposed of in accordance with local regulations.

Contact Information for Further Support
For any inquiries regarding safety or product support, please reach out to your local distributor or manufacturer. It is
essential to have a contact point for addressing safety concerns related to this product.

By following these guidelines, you can ensure a safe and enjoyable experience with your BILLET LOADING
BLOCKS. Thank you for your attention to safety!
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Guía de Instrucciones de Seguridad del Producto

Introducción
Gracias por elegir los Billet Loading Blocks de Area 419. Este producto está diseñado para ayudarte a mantener tus
cartuchos recargados organizados de manera segura y eficiente durante el proceso de recarga. Es importante que
sigas estas instrucciones de seguridad para garantizar un uso seguro y efectivo.

Directrices Generales de Seguridad
Asegúrate de leer todas las instrucciones y advertencias antes de usar el producto.
Mantén el producto fuera del alcance de los niños y personas no capacitadas.
Inspecciona el producto regularmente para detectar cualquier daño o desgaste.
Utiliza el Billet Loading Block solo para los cartuchos especificados en la etiqueta.
Evita el contacto con sustancias químicas que puedan dañar el material del bloque.

Precauciones de Seguridad Específicas para el Uso

Uso adecuado: Utiliza los Billet Loading Blocks únicamente para organizar cartuchos de recarga. No los uses
para otros fines.
Almacenamiento: Guarda el bloque en un lugar seco y fresco cuando no esté en uso.
Manipulación: Maneja el bloque con cuidado para evitar caídas que puedan dañarlo o causar lesiones.
Prevención de derrames: Asegúrate de que el bloque esté en una superficie estable para evitar que se
vuelque.
Atención a la pólvora: Mantén el bloque alejado de fuentes de ignición y evita el contacto con pólvora suelta.

Instrucciones para la Instalación y Uso

Preparación del área de trabajo:

Asegúrate de que tu banco de trabajo esté limpio y libre de desorden.
Coloca el Billet Loading Block en una superficie plana y estable.

Carga de cartuchos:

Coloca los cartuchos en los compartimentos designados del bloque.
Asegúrate de que cada cartucho esté bien asentado en su lugar.

Mantenimiento:

Limpia el bloque regularmente para eliminar cualquier residuo de pólvora.
Inspecciona los compartimentos para asegurarte de que no haya daños.

Almacenamiento:

Cuando termines de usar el bloque, guárdalo en un lugar seguro y seco.

Instrucciones de Eliminación
Cuando ya no necesites el Billet Loading Block, considera reciclar el aluminio si es posible.
Si el producto está dañado y no se puede reutilizar, deséchalo de acuerdo con las normativas locales sobre
residuos de productos de aluminio.

Información de Contacto para Soporte Adicional
Para cualquier consulta relacionada con la seguridad del producto, asegúrate de contactar a un punto de contacto
en la UE, que puede proporcionarte más información y asistencia.



Recuerda que tu seguridad es lo más importante. Siguiendo estas pautas, puedes disfrutar de un proceso de
recarga seguro y eficiente.
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Guide de Sécurité pour les Billet Loading Blocks Area
419

Introduction
Merci d'avoir choisi les Billet Loading Blocks d'Area 419. Ce produit est conçu pour vous aider à organiser vos
cartouches rechargées pendant le processus de rechargement. Afin de garantir une utilisation sécurisée et efficace,
veuillez lire attentivement ce guide de sécurité.

Directives Générales de Sécurité
Assurezvous que le produit est utilisé uniquement à des fins pour lesquelles il a été conçu.
Gardez le produit hors de portée des enfants et des animaux.
Vérifiez régulièrement l'état du produit pour détecter tout signe d'usure ou de dommage.
Ne pas utiliser le produit si vous remarquez des défauts ou des dommages.

Précautions de Sécurité Spécifiques à l'Utilisation
Utilisez les Billet Loading Blocks sur une surface stable et plane pour éviter tout renversement.
Ne surchargez pas les blocs avec plus de 50 cartouches, car cela pourrait compromettre leur intégrité.
Évitez de laisser des grains de poudre éparpillés autour de votre espace de travail. Utilisez les poches
conçues pour attraper les grains de poudre.
Ne pas utiliser d'outils ou d'équipements inappropriés pour manipuler les blocs.

Instructions pour l'Installation et l'Utilisation

Installation :

Placez les Billet Loading Blocks sur une surface de travail propre et stable.
Assurezvous que les blocs sont bien positionnés et qu'ils ne glissent pas.

Utilisation :

Chargez jusqu'à 50 cartouches dans les trous prévus.
Vérifiez que chaque cartouche est correctement positionnée.
Utilisez les poches au centre de chaque trou pour attraper les grains de poudre égarés.
Évitez de frapper les cartouches pour prévenir tout impact sur l'amorce.

Nettoyage :

Après utilisation, nettoyez les blocs avec un chiffon doux pour enlever les résidus de poudre.
Ne pas utiliser de produits chimiques agressifs qui pourraient endommager l'aluminium.

Instructions de Mise au Rebut
Ne jetez pas le produit dans des déchets non recyclables.
Consultez les réglementations locales concernant le recyclage de l'aluminium.
Si le produit est endommagé, suivez les procédures de mise au rebut appropriées pour éviter tout risque.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire
Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de ce produit, veuillez contacter le point de contact de
l'UE approprié. Assurezvous de conserver le reçu d'achat pour toute référence future.

En suivant ces directives, vous pouvez garantir une utilisation sécurisée et efficace des Billet Loading Blocks d'Area
419. Merci de votre attention à la sécurité et à l'utilisation responsable de ce produit.
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Istruzioni di Sicurezza per l'Utilizzo dei Billet Loading
Blocks Area 419

Introduzione
Grazie per aver scelto i Billet Loading Blocks di Area 419. Questo prodotto è progettato per aiutarti a mantenere i tuoi
colpi ricaricati organizzati e sicuri durante il processo di ricarica. È importante seguire le linee guida di sicurezza per
garantire un uso corretto e sicuro.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Assicurati di utilizzare il prodotto in un ambiente di lavoro pulito e privo di distrazioni.
Tieni il prodotto lontano dalla portata di bambini e animali domestici.
Evita di utilizzare il prodotto in presenza di sostanze infiammabili o esplosive.
Controlla regolarmente il prodotto per eventuali segni di usura o danni.
Segui sempre le istruzioni del produttore per l'uso e la manutenzione.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso

Uso corretto: Utilizza i Billet Loading Blocks esclusivamente per il caricamento delle cartucce. Non utilizzarli
per altri scopi.
Controllo della polvere: Le tasche progettate al centro di ciascun foro aiutano a catturare i granuli di polvere
dispersi. Assicurati che queste tasche siano sempre pulite.
Impatto sul primer: Evita di colpire i primer durante il caricamento per prevenire attivazioni accidentali.
Caricamento delle cartucce: Non superare il numero massimo di 50 cartucce per blocco.
Manutenzione: Pulisci i Billet Loading Blocks con un panno asciutto e non utilizzare sostanze chimiche
abrasive.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Preparazione del banco di lavoro: Assicurati che il tuo banco di lavoro sia stabile e ben illuminato.
Posizionamento del blocco: Posiziona il Billet Loading Block su una superficie piana e stabile.
Caricamento delle cartucce:

Inserisci le cartucce nei fori, assicurandoti che siano ben allineate.
Controlla che i fori siano liberi da polvere o detriti prima di inserire le cartucce.

Controllo finale: Dopo aver caricato le cartucce, verifica che siano tutte correttamente posizionate e che non
ci siano polveri disperse.
Rimozione delle cartucce: Quando hai finito, rimuovi le cartucce con attenzione, evitando di colpirle o di farle
cadere.

Istruzioni per lo Smaltimento
Segui le normative locali per lo smaltimento dei materiali in alluminio.
Se il prodotto è danneggiato o non più utilizzabile, assicurati di smaltirlo in modo responsabile.
Non gettare il prodotto in rifiuti non riciclabili.

Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto
Per ulteriori informazioni o domande relative alla sicurezza del prodotto, ti invitiamo a contattare il tuo rivenditore o il
produttore.

Conclusione
Utilizzando i Billet Loading Blocks di Area 419 seguendo queste istruzioni di sicurezza, puoi garantire un processo di
ricarica più sicuro e organizzato. Ricorda di rimanere informato sulle eventuali avvertenze di sicurezza e di
controllare regolarmente il prodotto per eventuali danni. La tua sicurezza è la nostra priorità.
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Instrukcja Bezpieczeństwa dla Bloków Ładunkowych
Billet Area 419

Wprowadzenie
Bloki ładunkowe Billet firmy Area 419 są zaprojektowane z myślą o organizacji przeładowanych nabojów podczas
ręcznego ładowania. Dzięki zastosowaniu wysokiej jakości aluminium billet 6061T6, oferują one nie tylko
funkcjonalność, ale również bezpieczeństwo. Poniższa instrukcja ma na celu zapewnienie bezpiecznego
użytkowania produktu, zgodnie z wytycznymi EU General Product Safety Regulation (GPSR).

Ogólne zasady bezpieczeństwa
Używaj bloków ładunkowych zgodnie z ich przeznaczeniem.
Przechowuj produkt w suchym miejscu, z dala od źródeł wilgoci.
Regularnie sprawdzaj stan bloków w celu wykrycia ewentualnych uszkodzeń.
Zawsze stosuj się do instrukcji dotyczących ładowania amunicji.
Dzieci powinny być pod stałym nadzorem dorosłych podczas korzystania z produktów związanych z bronią.

Specyficzne środki ostrożności podczas użytkowania
Upewnij się, że bloki są czyste i wolne od zanieczyszczeń przed użyciem.
Nie przechowuj amunicji w blokach ładunkowych przez dłuższy czas.
Nie używaj bloków ładunkowych do innych celów niż do organizacji amunicji.
Zawsze zachowuj ostrożność przy obsłudze amunicji i narzędzi do ładowania.
W przypadku zauważenia jakichkolwiek uszkodzeń, nie używaj produktu i skontaktuj się z producentem.

Instrukcje dotyczące instalacji i użytkowania

Przygotowanie:

Upewnij się, że twoje stanowisko pracy jest czyste i dobrze oświetlone.
Zgromadź wszystkie niezbędne materiały do ładowania amunicji.

Użycie bloków ładunkowych:

Umieść bloki ładunkowe na stabilnej powierzchni.
Włóż naboje do odpowiednich otworów w blokach, upewniając się, że są one umieszczone głęboko,
aby zapobiec ich wypadaniu.
Użyj bloków do organizacji amunicji według kalibrów, aby uniknąć pomyłek.

Po zakończeniu ładowania:

Po zakończeniu procesu ładowania, przechowuj naboje w odpowiednich pojemnikach.
Regularnie sprawdzaj blok ładunkowy pod kątem uszkodzeń.

Instrukcje dotyczące utylizacji
Utylizuj bloki ładunkowe zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczącymi odpadów.
Jeśli blok jest uszkodzony, nie próbuj go naprawiać; zamiast tego, zutylizuj go w odpowiedni sposób.
Unikaj wyrzucania bloków do ogólnych odpadów, jeśli są one wykonane z materiałów, które można poddać
recyklingowi.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszego wsparcia
W przypadku pytań dotyczących bezpieczeństwa produktu lub w celu zgłoszenia niebezpiecznych sytuacji,
skontaktuj się z lokalnym przedstawicielem lub odwiedź stronę internetową producenta, aby uzyskać więcej
informacji.



Zgłaszanie niebezpiecznych produktów
Zgłaszaj wszelkie niebezpieczne produkty lub wypadki odpowiednim władzom.
Sprawdzaj aktualizacje dotyczące wycofań produktów na platformie Safety Gate UE.

Przestrzeganie powyższych zasad zapewni bezpieczne i efektywne korzystanie z bloków ładunkowych Billet firmy
Area 419.
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BILLET LOADING BLOCKS AREA 419 Käyttöohjeet ja
Turvaohjeet

Johdanto
Kiitos, että valitsit Area 419 Billet Loading Blocks latauslohkot. Tämä tuote on suunniteltu auttamaan sinua pitämään
uudelleenladatut patruunasi järjestyksessä ja turvallisina latausprosessin aikana. Lue tämä käyttöohje huolellisesti
varmistaaksesi turvallisen ja tehokkaan käytön.

Yleiset Turvaohjeet
Varmista, että tuote on käytössäsi vain aikuisen valvonnassa.
Säilytä latauslohkot kuivassa ja puhtaassa ympäristössä.
Tarkista tuote ennen käyttöä varmistaaksesi, ettei siinä ole vaurioita.
Älä käytä tuotetta, jos se on vaurioitunut tai puutteellinen.
Ilmoita kaikista havaitsemistasi ongelmista tai vaaratilanteista asianomaisille viranomaisille.

Erityiset Turvatoimet Käytössä
Käytä latauslohkoja vain tarkoitukseen, johon ne on suunniteltu.
Varmista, että patruunat ovat oikein sijoitettuina lohkoon.
Vältä voimakasta iskun aiheuttamista latauslohkoille.
Pidä lohkot poissa lasten ulottuvilta.
Varmista, että työskentelyalue on hyvin valaistu ja siisti.

Asennus ja Käyttöohjeet

Asennus:

Aseta latauslohko tasaiselle ja vakaalle pinnalle.
Varmista, että lohko on puhdas ja kuiva ennen käyttöä.

Käyttö:

Aseta patruunat lohkon taskuihin niin, että ne ovat tiukasti paikallaan.
Varmista, että jokaisen reiän keskellä on riittävästi tilaa, jotta jauhehiukkaset eivät keräänny.
Tarkista säännöllisesti, ettei lohkossa ole ylimääräisiä aineita tai roskia.

Tyhjennys:

Poista tyhjät patruunat huolellisesti.
Puhdista latauslohko säännöllisesti varmistaaksesi sen pitkäikäisyyden.

Hävittämisohjeet
Hävitä tuote paikallisten määräysten mukaan.
Älä polta tuotetta, sillä se voi vapauttaa haitallisia aineita.
Kierrätä materiaali, jos mahdollista, tai vie se asianmukaiseen jätteiden käsittelypaikkaan.

Lisätietoja
Jos tarvitset lisätietoja tai apua, ota yhteyttä valmistajaan tai tarkista EU:n Safety Gate alustalta, onko tuotteelle
annettu takaisinvetotietoja. Muista, että turvallisuus on ensisijainen prioriteetti, ja on tärkeää raportoida kaikki
vaaralliset tuotteet tai onnettomuudet viranomaisille.

Kiitos, että valitsit Area 419 Billet Loading Blocks latauslohkoja. Käytä tuotetta turvallisesti ja vastuullisesti!
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Säkerhetsinstruktioner för BILLET LOADING BLOCKS
AREA 419 0.600" CASE HEAD LOADING BLOCK

Introduktion
Tack för att du valt AREA 419 Billet Loading Blocks. Dessa block är designade för att hjälpa dig att organisera dina
omladdade patroner under handladdningsprocessen. För att säkerställa en trygg och effektiv användning av
produkten, vänligen läs och följ dessa säkerhetsinstruktioner noggrant.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Använd produkten endast för det avsedda ändamålet, vilket är att organisera omladdade patroner.
Kontrollera alltid produkten innan användning för att säkerställa att den är i gott skick och fri från skador.
Förvara produkten på en torr och säker plats, utom räckhåll för barn.
Rapportera eventuella skador eller defekter till återförsäljaren eller tillverkaren.
Håll dig informerad om eventuella återkallelser genom EU:s Safety Gateplattform.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning
Använd alltid skyddsglasögon och handskar när du hanterar omladdade patroner.
Se till att blocken är placerade på en stabil yta för att förhindra att de välter.
Undvik att överfylla blocken med patroner för att minimera risken för spill.
Kontrollera att inga lösa partiklar eller pulver finns i blocken innan du börjar ladda patroner.
Håll blocken borta från öppen eld eller extrem värme.

Instruktioner för installation och användning

Förberedelse: Se till att din arbetsyta är ren och fri från skräp.
Placering av blocken: Placera Billet Loading Blocks på en stabil yta där du har gott om utrymme att arbeta.
Lägg i patroner: Fyll varje hål med en patron, se till att de sitter ordentligt.
Kontrollera: Kontrollera att inga lösa partiklar har samlats i blocken.
Laddning: Följ alltid de specifika instruktionerna för handladdning av patroner.

Avfallsanvisningar
Återvinn produkten enligt lokala riktlinjer för metallåtervinning.
Kassera eventuella skadade eller defekta delar på ett miljövänligt sätt.
Följ alltid lokala bestämmelser för avfallshantering.

Kontaktinformation för vidare stöd
För eventuella frågor eller supportärenden, vänligen kontakta tillverkaren eller din återförsäljare. Se till att ha
produktens modellnummer och inköpsinformation tillgänglig för snabbare service.

Tack för att du valde AREA 419 Billet Loading Blocks. Genom att följa dessa säkerhetsinstruktioner bidrar du till en
säker och effektiv handladdningsprocess.



1.  

2.  

3.  

4.  

Návod k bezpečnému použití bloků pro nabíjení
BILLET AREA 419

Úvod
Děkujeme, že jste si zakoupili bloky pro nabíjení BILLET od společnosti AREA 419. Tento produkt je navržen tak,
aby pomohl organizovat vaše přepracované náboje během procesu ručního nabíjení. Před použitím tohoto produktu
si prosím pečlivě přečtěte následující bezpečnostní pokyny a pokyny k použití.

Obecné bezpečnostní pokyny
Ujistěte se, že bloky pro nabíjení používáte pouze k určenému účelu.
Před použitím zkontrolujte, zda nejsou bloky poškozené.
Uchovávejte bloky mimo dosah dětí a zranitelných osob.
Při práci s náboji dodržujte všechna platná bezpečnostní opatření.
V případě jakýchkoli pochybností o bezpečnosti produktu se obraťte na příslušné orgány.

Specifické bezpečnostní opatření při použití
Při manipulaci s náboji noste ochranné brýle a rukavice.
Vyhněte se nárazům a silnému tlaku na bloky, aby nedošlo k poškození kapsy pro zachycení prachu.
Nepoužívejte bloky pro nabíjení, pokud jsou znečištěné nebo mají viditelná poškození.
Při používání bloků se ujistěte, že jsou umístěny na stabilním a rovném povrchu.
Nenechávejte bloky na slunci nebo v extrémních teplotách.

Pokyny pro instalaci a použití

Příprava pracovního místa

Ujistěte se, že máte čistý a dobře osvětlený pracovní prostor.
Připravte si všechny potřebné nástroje a materiály před zahájením práce.

Umístění bloků

Umístěte bloky na rovný a stabilní povrch.
Zkontrolujte, zda jsou bloky správně umístěny a stabilní.

Nabíjení nábojů

Vložte náboje do otvorů v bloku. Ujistěte se, že jsou správně usazeny.
Po dokončení nabíjení zkontrolujte, zda jsou všechny náboje správně umístěny a zda nedošlo k
žádnému poškození bloku.

Údržba bloků

Po použití bloky důkladně vyčistěte od prachu a zbytků.
Uložte bloky na suchém místě, aby se předešlo korozi nebo poškození.

Pokyny pro likvidaci
Bloky pro nabíjení, které již nejsou použitelné, by měly být likvidovány v souladu s místními předpisy o
odpadech.
Nevyhazujte bloky do běžného odpadu, pokud jsou vyrobeny z materiálů, které nelze recyklovat.

Kontaktní informace pro další podporu
Pro jakékoli dotazy nebo obavy týkající se bezpečnosti produktu se obraťte na příslušné orgány nebo instituce ve
vaší zemi. Vždy se ujistěte, že máte aktuální informace o případných výzvách k vrácení nebo bezpečnostních
upozorněních.



Děkujeme, že jste si vybrali náš produkt. Bezpečné používání je naším společným cílem.


